
Children under 6 years of age are at risk because they are growing

so rapidly and because they tend to put their hands or other

objects, which may be contaminated with lead dust, into their

mouths.

Living / spending time in homes built before 1978

Siblings with elevated blood lead levels

Family members working in high-risk environments that

include working with metals or lead based items

Household members with high-risk hobby (working with

stained glass, some factory work, refurbishing antiques)

Risks of lead poisoning for a child include:

LEAD
POISONING
WHAT IS YOUR CHILD'S RISK?

Free Lead Screenings
Offered by the St. Joseph County Department of Health

For children ages 1-6, 

please call 574-235-9750 Ex 8 to find a location 

near you or we can come to you!



Los niños menores de 6 años corren riesgo porque crecen muy

rápido y tienden a meterse las manos u otros objetos que pueden

estar contaminados con polvo de plomo en la boca.

Los riesgos de intoxicación por plomo para un niño incluyen:

Vivir / pasar tiempo en casas construidas antes de 1978

Hermanos con niveles elevados de plomo en sangre

Miembros de la familia que trabajan en entornos de alto riesgo

que incluyen trabajar con metales o artículos a base de plomo

Miembros del hogar con pasatiempos de alto riesgo (trabajar

con vidrieras, algunos trabajos en una fábrica, restaurar

antigüedades)

ENVENENAMIENTO
POR PLOMO
¿CUÁL ES EL RIESGO DE SU HIJO?

Pruebas de Detección de Plomo Gratuitas
Ofrecido por el Departamento de Salud del Condado de 

St. Joseph

Para niños de 1 a 6 años,

por favor llame al 574-235-9750 Ex 8 para encontrar una

ubicación cerca de usted o podemos ir a usted!


